Cena numeru 8 zL

Rok 1 22 Wrzesiehh 1948 Nr 7

W zwigzku z milionowym strajkiem w U. S. A.
i miliardowym krachem na gieldzie nowojorskiej




Ste. 2

Ludwik Terzy Kem

Wiersz o jesieni, podatkach i kwiatkach

W Lodzi wprowddzono podatek

sdejski od prasdmioléw zbytku, m, In

od kwialow..

Jesieniq, malefika, jest smuino 1 srare

i samo juz iycle, malenka, jest karg,

1 troski jesienly zwisajg jak chmury

i nie chce sie nawet iba zadrzeé do gory.

Bo po co zadzieraé? No pomysl, malutka,
by slofice zobaczyé skurczone jok sutka?
Lub ‘ujrzeé, e likcl na drzewach juz nie ma?
To po o, to po to, mam leb pigé do nieba?
Cholera, malefika, Cholera i dreszcz.

1 jesien. 1 wrzeslief. I deszcz,

Bo widzisz, malenka, coz zycie jest warle

gdy zycia nam na deszcz przypada irzy czwoarte?
Gdy dzien jest za diugi, a noc jest za krétka,

no powiedz, czy tak byé powinno, mealutka?

Ty nie wslydz sie, mila, bo wolno nam dzisiaj
radosci § szczeficia wymagaé od fycia.

Dzi§ trzeba batalie rozpoczaé o szczescie

i o to, by u nas zjawialo sie czesciej.

Dzi§ dla nas sq bajkl, I dla nas jest swial

na mapach. I zapach, I kwiat,

Z tym Rwlatem, maleilkia — o fakie jest kwlatek:
od kwlatéw nam kazqg dzi§ placié podatek,

Ten kwiatek podatkéw gdzies wyrést na grzedzie
w ponurym i mrocznym, niedobrym urzedzie.

A ten co podaikiem tym budzef cheial zatkag,

to byl, mila moja, najwigkszy wrég kwiatka.

Wrég wszelkiej pogody i wszelkiej radoesci,
przeciwnik usmiechu | grabarz milosci

I dziwak okropny. I bardzo zly iyp.

Choleryk. '

I grzyb.

Wiegc odigd nie kupie ci kwiatéw, malenkd,

i odtad ich w wazon nie wlozy twa reka.

1 odigd nle bedg juz budzié nas rankiem
zapachy plyngce z za bialej firanki.

Wiem, smutno i brzydko byé musi w pokoju,
gdy #adne w nim kwiaty w wazonie nie stojg.

Cé# robié.

W ten wazon, gdy braknie w nim kwigtkéw
zbierzemy, malefka, stos kwitéw z podatkow.

To przykre, maleaka, To przykre, jak dreszcz.

Jak jesien. Juk wrzesien. Jak deszcz.

Dom nasz nié podpada pad dzia-
falnos¢ Nadzwyczajnej Komisji
Mieszkaniowej, bo nalezy do insty-
tucji, zwanej spoleczna, ale dobrze
byloby, aby kto$ z tej Komisji tu
wdepnat i zrobil porzadek z miesz-
kaniami, przydzielanymi wedlug
widzi mi si¢ obywateli dyrektoréw,
A widzi mi sig to takie, Ze obywa-
tele dyrektorzy sami sobie i swoim
protegowanym co najwigksze apar-
tamenty przyznali, tak Ze jedna oso

ba z papuga na cztery pokoje przy-

pada, natomiast takiego lokatora,
jak redaktor Patek trzymaja z ro-
dzing i nieletnim owczarkiem w jed-
nej izdebce ma poddaszu. Ten Patek
jednak, to czlowiek cierpliwy, hus-
moru nie traci i nie przejdzie, aby
nie zada¢ jakiejs wesolej zagadki.
Naprzykiad wezoraj powiada do
mnie: .

— Hej, Rozga, co jest wigksze
=— dwadziescia jeden czy cztery?

Wyczulem, naturalnie, w pytaniu
chytroéé, ale przeciez grywam z
Czyzykiem w oko i nie mialem
prawa odpowiedziec inaczej, niz ze
— dwadzieScia jeden.

— Fiume — zaSmiat si¢ Patek.
— Na polityce sie obywatel nic nie
rozumie. W grze w karty dwadzie-

lozea ma glos

§cia jeden wieksze, ale w polityce
lc':‘ztery. Wielka, obywatelu, Czwér-
a. '

Kiedy poszedlem poskarzyé sig
Czyzykowi na Patka, Ze ludzi na-
biera, ten pokrecit glowga:

— Nie Patek nabiera — powie-
dzial, a niektérzy z Wielkiej‘€zwbr
ki. Jeden zwlaszcza cheial ostatnio
nabraé caly*swiat,

Domyslitemn sie, Zze chodzi e pana
Byrnesa. Cho¢bym nawet gazet nie
czytal, to manifestacji u nas byle
tyle, ze kazdy obywatel, moZna po
wiedzie¢, zorientowany. A Czyiyk
zaraz ciach, pismo tygodniowe 3
kieszeni wyjmuje i rzecze:

— Patrz, to — on, C6% zazna“
gzysz pod wzgledem takiej twarzy?

— No, twarz jak twarz — od«
parlem — do kina si¢ niebardzo na+
daje, ale za to — nosl!

— Ot6z to — ucieszyl sie @zy.
zyk. — Wiasnie nos. Strasznie,
bracie, dlugi. Nie wie facet popro-
stu, co z nim robi¢ i wtyka, gdzie
nie potrzeba. Ze sprawa niemiecka
dla niego za plytka, be lezy jak na
talerzu, wiec rzeki graniczne za-
czal nam gruntowaé. No, ale mu
troche nosa, umoczonego w Odrze
i Nisie, utarli.

— Wiem — Kkrzyknalem. — By«
fem na wiecul

Na to sie Czyzyk uémiechnat pod
wasem,

— Nie tylko u nas, W Ameryce
rowniez. Taki Pepper...

— PePeR? — zapytalem zdziwio-
ny. — To i u nich jest taka partia?

— Senator Pepper — poprawit
Czyzyk. — I Inni. Powiedzieli, Ze-
by lepiej nie wsadzal nosa do cu-
dzego prosa, a zajat si¢ sprawami
blizszymi. Tym, co sie dzieje
w Ameryce. Miliardowa klapga na
gieldzie i strajkiem milionéw ro-
botnikéw.

— No — wirgcilem — przeciez
pau Byrnes chyba o tym wie, nie
potrzeba mu przypominac?

— Wie — potwierdzit Czyzyk —
ale zatatwia po swojemu. Przerzu-
ca zainteresowanie rodakéw na
sprawy zaoceaniczne. — €6z — tiu
maczy — ze amerykanscy robotni-
cy chcg podwyzki, kiedy Niemcy
sy stabe? Beda silniejsze, znajdzie
sie podwyzka, Zarobki beda wigk-
sze, gielda ruszy caly parg, bo sig

przemysl wojenny ozywi. Wojna
niezla rzecz, klopot z bezrobociem
odrazu odpadnie. Tylko kiopot z
tym, e obecrie amerykariscy bez-
robotni wcale na wojne nie reflektu-
ja. A sa ich miliony. Pan Byrnes,
naturalnie, nie jest ich przedstawi-
cielem: on reprezenfuje miliony
dolardw..,

Rys. Menryk TomaszewsKl

— Te, czego lazisz z nocnikiem vo dachu?
— Bo ja lapie latajgeg rakiete.
~ Co# ty wariat? Przeciez one nigdzie nie spadaja.
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Ste.an Steferiski

TYRAN

Nie mySlcie, ze aby zdobyé¢ du-
ze wplywy w spoleczeiistwie, dojsé,
jak sie to mowi, do powaznego zna-
czenia i zpaczmego powazania,
trzeba zaraz keniecznie byé ,,jed-
nostka“ (forsiastz, utalentowana,
wybitna, nalezgea do partii i t. d.).
Pawlowi Mendaszce krajanie z Do-
zynek Gornych niske sig kianiali i
w ogole cala gmina o jego wzgle-
dy zabiegala, a przeciez byl to zu~
pelnie przecigtny obywatel kmie¢,
nic nadzwyczajnego.

Powodzenie zawdzieczal Manda-
szko koniowi, Tak sie bowiem zlo-
zylo, ze kiedy wszystkim innym
gospodarzom z gminy sile pociggo-
wa szlag wojenny trafil, konik Man-
daszki uszedl rekwizycjom niemiee-

INustr. Zenon Wasilewsik

— Ane, dobrze — zgadza el fas
skawie Mendaszko. — Zostane, ale
soltysem mnie zrobicie,

Zrobili. A Mendaszce nowe pos
mysly do glowy strzelaja:

— Wsiadam — oSwiadcza sta-
nowezo — ‘na bulanka i wiol Nia
bede w takiej chalupie mieszkal.
Nowa wystawcie.

Wystawili. Stajnie i oborg tez.
Ogréd oporzadzili,. W gospodars
siwie Mendaszki wszystko robia.
A ten nic, z Zong bimberek ciagnia
i kombinuje:

— Marysce czas za maz. Dziew
czyna, cholera, §widrowata, z krzy-
wa fopatks, plegus indycze jajo,
ale ja jej meza znajde.

J> A=

I stawia wniesek na zebraniu: Ju-
lek Michalak ozeni sie z Marysha.
Stawal chlopak deba, krzyczal: za
Bega — nie, z kazda inng, ale nie z
ta malpa, lecz wkrétce musial- usta-
pi¢. Bo cala gmina huzia na niego:

— Musisz, kochany, musiszl!

Zréb to dla bulankal

No, ¢6z, ozenif sic. Gmina posag
dala, tyle, ile zgdal Mendaszko. Na
nabozenstwo do Wszystkich Swie-
tych sie potem zlozyli, aby tyran
nic gerszego nie wymyslil, Nie wy-
my$lil, Nie zdazyl. Moze za wsta-
wiennictwemn Wszystkich Swietych,
moze nie — ftraktory z miasta
przysiali, a traktor, wiadomo, za
kilkadziesigt koni obstoi. Natural-
nie, w gminie przewrdt. Odrazu
sie przestano Mendaszce w pas
klania¢. Ghalupe, stajni¢ i oborg
rozebrali, Julkowi kazali sie ro-
#ej$¢ z Mendaszkéwna.

— Za soltysa — rzekli do Men-
daszki — przestan si¢ uwazac i w
ogole z koniern koniec. Las%a na-

kim, nle pobiegl nad Odrg¢ i Nyse,
tudziez uniknal jakos szczesliwie po-
wojennej mosacizny, waglika it.d.
Cudownie ocalony konik wysunat
Mandaszk¢ na czolo okolicznych
wioscian, gotujac wiascicielowi
nielada koniunkture. Bez konia, na
wsi, wiadomo, ani ani. Te tez Man-
daszko mial czasy zlote: robote na
roli raucil, tylko bulanka wynaj-
mowat. W kolejce. Tego i tego dnia
Fronczakowi, tego Matuli, a tam-
tego Michalakom. I ceny wyzna-
czal:

— Dacie mi — powiada — tyle
zboza, tyle kartofli, tyle bimbru,
tyle i tyle zoeistych.

Dawali. Kianiali si¢ jeszcze w
pas, bo przeciez mdégl konika ed-
mo6wié. I co wtedy? W krowg erad
albo zwozic? O bulanka 'z dbali
przykladnie, bo jeden ma calg gmi-
ne, Dogadzali mu, uwazali, aby sie
nie przegrzal, dokarmiali. Résl
brzuch Mandaszce. Spryciarz Man-
daszko jeszcze ciggle marudzil:

e E = m6WI naprzykiad — znue

dzito ml si¢ w Defynkach. Jade, sza na trakterach jeidzié bedule,

uwazacie, na Zachdd. Z bulankiem. a ty, bracie, siedaj i wio, na Zes
A cala gimina w Jament. Presen- Chéd!

ty znoszg i proszg: Pojechal. A stkoda. Na drugl
— Bracie kochany, nie jedz, bez dziefi traktory si¢ popsuly, a moze

konia nas nie zostawiaj. Céz my, tylko szoferzy byli uchlani. W kaz-

sierety biedne, poczniemy? dym razie bulanek by sig¢ praydal.
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Ballada

o strajkujgcych marynarzach
ameryvkanskich

Pyta nas dzlelany kepitem stoxy:
«Czemu, do diakla, nie pracujeciet..
Na twarzy jego zaplongl guiew.

A my mu na to: ,.Bo im — dolary,

A nam — wiair morski, slone obszary
I nedzne groszs, psiakrewl

sJest was dosé wiele — plgéaat tysigcy,
Lecz policyjnych palek jest wigcejl”
Stary kapiian ryezy jak lew.

Na to odpewie ten | 6w Eémialsk:
«Bedzie nds wkréice wigce], ni2 palek,
Wigce), pslakrew!”

Wirzeszezy Lkapiion: Nis presujesiel
Klniecie jak burzag, wédke chlejeciel
Bacznofé, bo méwl wasz stary szefl

A my mu na fo: Do jasnej mamyl -
Swoje pienigdze tu przepljoumy,

A oni nasze, p ew! :

Im — wielka flola na ecemmie,

Nam — mala flota w kieszeniack, pemlel
Nom — nedzne grosze 1 wialru wiew,
Im — marynarke zioiem wypchane
Nasza wedruje po oceomazh

I kinie: , psicizew”]

Im — pieéni skraypiac | wierszylk slodll,

A nom éceom ukluda zwreild

Do wiéru krzylkéw Zalosaych mew,

Im — sledyes fwiala, nom — gorycz dymow,
Diatego esiro 1 mocne wymsw :
Slone jak morze ,psiakrew!"

" Jest nas narazie pleéset iysigey,
B policpjnych polek jast wigeel..
O kaplionie, uimiers swdéj guisw!
Bedzie nas wkréice wigee], niz palek,

Wyzyskiwaesy weimlogpy za lebl
Tak jest. Palalorew!

WLODZIMIELZ SLOBODKIK
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Zona gen. Franco wabi w Lizbonie
pretendenta do tronu hiszpadskiege, Don Juana

Rys. Wommmbrz G

ZACZEPKI DUPLOMATYCZNE
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JAN CZARNY

Rys. REGINA KANSKA

Mam dwdch przyjacist pa piGs
rze: Jana i Stefana. Jan zaprosil
mnie¢ onegdaj na obiad, polaczeny
z ogledzinami nowonarodzenaj c6-
ry. Postanowilem nie odklada¢ wi-
zyty, bo wiadomo, dzieciak resnie
z dnia na dzien...

— Niepotrzebnie tam idziesz —
ostrzegl mnie Stefan. — Primo,
bezmigsny dziefi, sekundo — szko-
da pieniedzy na kwiaty, a po trze-
cie, uwazaj, bo jesdli cie zaprosit, to
z pewnosScia ma w tym jaki$
uboczny cel.

— Zaden uboczny cel = mé-
wig — tylke dziecke rodzonme...

— No to idz, kiedy sie upars
les, ale zeby$ nie pozalowal.
Przekonasz sie zreszta,

Przyjaciel zajmowal mieszkanie
z wygodami, kiére gléwnie pole-
galy na tym, Ze do willi byly az
dwa wejscia z dwu rownolegliych
ulic, a te juz w dzisiejszych cza-
sach, ubegich w tanie i godziwe
rozrywki, stanowi przyjemne uroz-
maicenie. Chcesz, idziesz ulica
Biedna, chcesz, idziesz Nielepszg.
Jednym stowem, swoboda i wol-
nos$¢, tak potrzebna literatowi..,

| s e R L e

Jerzy Zajaczkowski

— Ot, gdzieby miala prace Nad-
zwyczajna Komisja Mieszkanio-
wa — pomysSlalem, wchodzac przez
kilka préznych i zawieszonych su-
szgca sie bielizng pokoi, do ogni-
ska domowego mego kelegi. Uca-
lowalem jego Zone w reke, naste-
pnie teSciows, poczem podano
zupe.

Uprzedzony i Swiadomy prawdy,
ze Jiterat literata w lyZce wody
gotow utopié, .ujalem nieSmialo
lyzke z zupa. 'Potem reka moja,
przywykta dzierzyé t. zw. ciete
piéro, ochoczo, aczkolwiek nie-
smialo— chwycila za widelec. Ale
potrawa byla goraca i kiedy esty-
gla, razem z nia ostygl i méj za-
pal. Przypomnialem sobie ostrze-
gawcze slowa: — Uwazaj — u-
boczny cell

Rozmawiamy o tym i owym,
gdzieniegdzie nawet daje sie za-
uwazy¢ mila atmosfera, ktéra
jednakze patychmiast wzbudza
moja podejrzliwosé i kaze zacho-
wac trzezwos¢ wumyslu... Gospo-
darz wciaz tylko o dziecku, ze ta-
kie, ze owakie, ze jego, jakby

+~V—DAY"

Motiio: ,Moja wojna nle skoficzona,
moja wojna jeszcze trwa..”

(refren piosenki Hemara, spiewanej w programie rewil ,Polski V.day” w ka- A
barecie . Klub Oila Eialego” w Londynis).

Jest taki lokal w sercu Londynu,
£ kiérego dziwne piosenki plynd.
Piosenki pelne ,pariotyzmu”

i ,clerpiginictwa” 1 ,mistycyzmu®,
piosenkl, w kiérych refrenem diga
wiara ie wojna welgz jeszcze trwa.

Lokal ten, krétke méwiqge, kabaret,
ma przedwrzedniowe. tradycje stare,

korzysia z szyldu narodowego:

wElub = giosi neon — Orla Blalego".
Miesci slq London. Jakas tam street,
Frodukcja giéwna: haiba | wstyd..

Dla tego ,klubu” za troche migkkich

pisze nieduzy facet piosenki.

Piosenki potem Splewajg glilsy,

Co majq dlugie nogl i rzqsy.
I do sere tralia z pomocy nég
haslo: ,,Ojezyzna, Honer 1 Bég".

Facet o wojnie bez przerwy marzy.

facet wojaczke sympatig darzy,
facet ostrogg brzeka 1 szablg,

chwackl, sarmacki, facet jest diablo,

facet ma tupet, facet ma gest,
facet ogromnie waleczny jest.

Lecz gdyby nagle spytaé faceta.

CAoz ty facecie wiesz o kacetach?

Co wiesz o ludziach, ktérzy konall?

O grozie wojny, ktérg tak chwalisz?

Cay #yles lekiem? Czy§ fongi w Izach?

Czy wiesz, co rozpacz? Czy wlesz co strach?”

Zbedng nam jednak jego odpowleds,
bo ¥ géry wiemy, co facet powie,

On 2yje wojng. I to rzemioslo

tek go porwalo, tak go poniosio,

ge nawet lekka muza mu gra
wojenny sygnat tra ta ta ta.

Tego wesysikiego ukryé sig nie da,
Facet Marsowi caly sie sprzedel,
Facet sig amarszczyl | w kabarecle
gnl, 2¢ sle ludsie Hukqg na Swiecie,
Wielbi & conto w plosence swe)
Sabat faszystéw — ,polski V-day” ,

Diatego épiewke twg kio przeczyta

o wyjasnienie nie musi pytaé,

Wie jokg wojne na mysli miates,

gdy swqg piosenke ,wieszezu”, pisales,

Amerykeé adkiyl.. Potem ® Wolfe-
rze, 'a ja nic, tylke uszn nadstas
wiam, bo wiadome, nim sie spo-
strzezesz imputacja gotowa..,

Zona gospodarza, zacna dama,
Zzsuwa raz po raz na mdj talerz
jajka na szaro z uprzejmym usmie-
chem, ale ja nic, tylke uwazam..,
Potem pierozki & la Martin du
Gard i znowu ten podejrzany, u-
przejmy usmiech, wiegc méwie so-
bie: — Jasiu, nie daj si¢ — i... na-
dal uwazam. A tesciowa? — Te-
Sciowa uprzedzajaco uprzejma.
wiee, naturalnie, podwajam sily 1|
wzmagam swa uwage.

Przyjaciel furt o dziecku i o
Wolterze, jakby byt ojcem jedne-
go i drugiego. Wszyscy bardzo
uprzejmi i mili.

— Zle... — mysSle sobie. Pot
kroplisty zrosit mi czolo, zyly na
skroniach wystapily, papierosy
pale, jeden za drugim i, co najgor-
sza, spostrzec nie moge tego u-
boeznego celu,

— Swinia, ten Stefan — mysle
w koricu — a morde ma tak sym-
patyczng, Ze gardio dalbym sobie
za niego tepa zyletka podciaC...

Wreszcie zdenerwowalo mnie
to ciagle uwazanie. Przy herba-
cie wstaje od stolt i powiadam:

— Prosze panstwa, wszystko
ma swoje granice Wasza uprzej-
mo§¢é przebrala miarke... dluzej
nie wytrzymam... Wobec czego za-
grajmy w ofwarte karty.. Na to
teSciowa z anielskim usmieszkiem
na twarzy proponuje Rajuprzej-
miej w $wiecie:

[ = ol e
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— To moze w takim razie zas
gramy w brydza — i wycigga
z szuilady podwdjng talje kart.

— Niel Dzigkuje! Mnie chodzi
poprostu o ten UBOCZNY GEL —

Domownikom usta otwarly sie
ze zdziwienia: — - UBOGZINY
GEL? — Patrza na mnie i w o-
czach ich czytam mysl, ze waodki
przeciez do obiadu nie byle ..

I nagle nawiedzila mnie chwila
jasnowidzenia, jaka nawiedza ludzi
w momentach wielkich katastrof
i wazkich decyziji:

— Aha — pomySlalem = jes
stem u siebie w domu:

— To wy nie macie Zadnego us
bocznego celu?l —

— NIE!!! — Zawolali chérem.

— ABSOLUTNIE!!! — Powtd«
rzyl, jak echo przyjaciel po pidrze.
Zaczerwienialem, jak piwonia
i wykrztusifem, jakajac sie:

To cze..mu, moi, ko.ko..chani,
odrazu te.tego .nie powiedzieli...
Scie?

Kolega po pidrze odprowadzil
mnie do tramwaju. Zegnajac sie,
dlugo  SciskaliSmy sobie dlo-
nie, chwalage wzajemnie swoje
utwory. Dlugo jeszcze potem prze-
trawialem mysli o intrydze, ktora
nie pozwolila mi cieszy¢ sie pro-
szonym obiadem, w towarzystwie
milych i sympatycznych ludzi...

A Stefan? — Intrygant! A szkos
da, gardio dalbym sobie podciaé
dla niego tepa zyletka. Widocznie
on mial w tym jakis uboczny cel!?
Dowiem sie jutro. Na jutre jestem
zaproszony na obiad do Stefana.

Mieszana Komisja Plae
uchwalila zakaz zaimowania
w.ecej niz dwie posady

piosenke, ktérg music hall gra

o .nleskoficzonej”, co elggle trwa..

Rys. Henryk Tomaszewskl

Po wprowadzeniu zakazu
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Wiodzimierz Stobodnik
[ ]
Jesienny sen

Jest melancholia w dniach jesiennych,
— Gdy w miejskich parkach placzg drzewa
i mE0E — Uwiedlym liciem. Smutny cien ich
Ziemie w Zalobe przyodziewa
- I jublka sie nad tobg chyla
(Po sto dwadziescia zlolych kilo)

A.glicy zbombardowali 6 miejscowoéci w Indiach
zq uprowadzenie agenta swego wywiadu

/—-—-:"‘7/

= ~ A<

- _-'.-»w-—-—'

Jak iu oplewaé dar Pomony,

jak tu oplewaé zlotg jesien,

Kiedy poecie brak mamony,

I wialr przewiewa mu przez kieszefi,
A z wysiaw najtlulciejsze gruchy
Ku niemu wypinajg brzuchy?

A na wystawach sie rumieniqg
Jablka ze wsiydu, jak te zorze,

Ze kanciarz kupi je jesienig

A przyzwoity czlek nie moze,
Wiec &nisz 2e§ Adam, e ci Ewa
Za darmo daje jablka z drzewa, —

Horacy Safrin
NA KONFERENCH POEKOJOWE}

Wspélny ce! majg Bevin 1 Evait,
chociaz w Paryzu funkcje pelnlg r6Zne:
Jeden oliwy do cgnia dolewa,

drugi — z pusfego przelewa w prézne,

PROTEGOWANE].

Dziwie sie, ogarhiajgc twqg figurke wzrokiem,
%e przy talii tak woskiej masz plecy — szerokie.
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Rys. Hemsyk Tomaszewskl
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Ludwik Swiezawski
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Horacy Safrin

Bona fide

(SpowledZ oplymisty)

Od tygodnla, daje stowo,
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fnteligent Chudzik, nie majac
nic lepszego do roboty, poszedt do
jasnowidza. Ostatecznie z nudéw
ludzie robig jeszcze gorsze rzeczy.

— Gzego chcialby sie pan do-

— Dziedzina zdobywania pie-
nigdzy — oswiadezyl zrezygnowa-
ny — i w ogéle sprawy material-
ne -sa przed jasnowidzami zam-
kniete. My ica, proszg pana nie

P : : idzimy,

patrze znéw na swiat rézowo. wiedzie¢? — zapytal ponury facet M;’.‘hud?ik S e S

Z podnlesiong glowq ide fc;xﬁ?ec;u’ 7 glowy. ahwiazang pliwienia: 4

w .jasng przyszosé” — bona fide.. R o S ) dadni — Wiege, na czym wlaSciwie —
@hudzik nie wiedzial dokladnie. . .ta1 7 polega pariska sztuka?
— Moge panu przepowiedzieé, — Moja specjalnoscig — rzek!

ChociaZ czarne kraczq krukl
wierze w glebszy sens naukl,

wierze w atom — méwige proscie] ==

1 w ,teorle bezwzglednosci”.

Wierzq w Byrmesa elokwencie
i w Paryskg Konferencje,

kidra tez sig skonczy — twlerdze —

jak ten proces w Norymberdze,

Jesli znajdg réwnieg kres 1

jaki wyglad bedzie miala pafiska
ukochana.

Przybysz machngl reka.

— Wolatbym sle dowledzieé,
ezegos konkretnego.

— Hm, to moze odkryé przed
panem przyszle losy Swiata?

— A 'mnie co to obchodz1?

— Zatem powilem panu co§ 2
przeszloel: jakie pan mial prze-
zycia.

— Niech sie pan nie trudzi
Przeciez fa to wiem lepiej od

Anzelmo — jest przenikanie wzro-
kiem materii i odszukiwanie za-
gintonych oséb 1 rzeczy. Moge
odkryé zaginionego w 16dce na
oceanie, moge wskazaé, gdzie sig
znajduje jakiS zagubiony przed-
miot...

— Niestety — zmartwil si¢ Chu-
dzik — ja niczego nie zgubilem.
Ani w lédce na oceanie ani na
ladzie.

— Hm, to szkoda — mrukngl
Grand-Sevilla — i zaczal sig roz-
gladaé¢ po pokoju,

sl oo pa.?:%nnwid? oruszy! sie niespo — Pan czegoé szuka? — ‘po-
do wieczneoscl niewspéimierna kojrrli.re.. b ROTHORYE LS FLOARQ" o itednial uprzejmie Chudzik,

gapanuje — pax aeterna,.

Po dzielowe] zawierusze
znéw sie bratnie zejdg dusze.
Wioch Francowi pod gitare
zaszczebloce ,Mio carel”

Bevin, ., maiych pafsiw” rozjemea

do snu ukolysze Nlemca,
krdl powrbecl znéw do Aten —

i zalegnie clsza swiat ten.

— W takim razie powiem panu,
ezy bedzie wojna.

— E! Jak bedzie, to bedzie, a jak
nie bedzie, to nie hedzie.

— Przepraszam pana, ale, poco
pan przyszedi do mnie?

Chudzik uSmiechnat sie blado
| popadl w zamyslenie.

— Moze by mi pan powies
dzial — rzek! po chwili — jak zdo-
byé pieniadze?

Niech mi pan naprzyklad poda
numer losu, ktéry wygra na loterii.

— Tak, zapalek. Gdzles sle za-
podzialy. Zawsze, psiakoS¢, erzie$
je wetkne, %e 'znaleZé nle mozna.
Wiageiwie chciatbym zapalié pa-
pierosa...

Chudzik uSmiechnal sie ironicz-
nie i podal mistrzowi Anzelmowi
swoja zapalniczke. Pnczem. =po-
gladajac jak jasmowidz zapala pa-
pierosa, zauwazyl:

— Wprawdzie nie fjest moja
specjalnoseig  przenikanie wzro-
kiem materil 1 odszuklwanie zagu-
bionych rzeczy, ale zrobie to dla

— Panie szanowny — powie- papa:  powiem, gdzie sy pariskie
Wierze tez, Ze po Kalkucie dzial jasnowidz z ujmujaca szcze-  zapaikil
lud nie kiwnle palcem w bucie, rofcig — ja bym chetnie sam dia — Aha — krzyknal z rozpro-

wizgd” w Bombaju sig ukrzepi —
Jednym slowem: bgdzie lepiej..

A gdy kiedyé, u wrél raju,
o zaslugi mnie spylajg:

Jedno powlem, zanim wnijde,

&e ..wierzylem — bona fidel

siebie wyszuka! taki numer, ale
sam nie wiem),

— To ¢bZ z pana za jasdowidz,
jesli pan nawet tego nie wie?

Anzelmo Grand-Seyilla, a we-
diug karty meldunkowej Felicjan
Plotka, przetknal bez obrazy porz-
ka plgulke, kiéra przypominaia
mu jego cicha, tragedie zycla.

mieniong ming Anzelmo — Odra-
zu mi sie panska wizyta wydawa-
ta dziwna: kolega tez jest jasno-
widzem!

— Broft Boze — ‘odpart Chu-
dzik. — Nie potrzeba byé jasno-
widzem, Po prostu widziatem, jak
pan je niedawno wsadzil do kie-
szonkl od fartucha..
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Jerzy Zaigczkewski

Ze brak jednege zera? Omylka
to jest napewno {ysigc

Rys. Jon Llinka

Pani hrabino, meze pani &miailo

-

O mierzeniu czasu w pewnym
miescie i o pluskwach w pociggu

(Felieton powazny)

Wieczér byl juz mocno zaawan-
sowany, kiedy w pewnym, niebar-
dzo podlym miescie, przyszedlem
na dworzec. Zdaleka, ponad pier-
Scieniem zieleni otaczajacej mia-
sto, ponad wiezami pewnej okre-
slonej liczby koScioléw, plynal
hejnal grany na mosieznej, blysz-
czacej trabce. Od najdawniejszych
czasow okreslal on w tym miescie

w sposdb zdecydowany i bezpo-
wrotny  godziny przemijajace.
Kazdvy przyzna, ze ta metods

okreslania czasu jest w dzisiej-
szych czasach mocno przestarza-
ta i, ze sie tak wyraze, troszerike
niedokiadna, niemniej jednak przy-
jemna, nadajaca miastu jakis spe-
cjalny charakter, wzbudzajaca ja-
kis przedziwny, jedyny w swoim
rodzaju nastroj. Kiedy wiec usly-
szalem plynaca nad miastem me-
lodie, pomyslalem: acha, jest pra-
wdopodobnie osma.

Stanglem w kolejce przed kasa.
Kolejowe kolejki w Polsce zwykle
bvwaja diugie, nic wige dziw
nego ze czas w takich kolej-
kach posiada wszelkie cechy cza-
su straconego. Straciwszy zatem
odpowiednia norme czasu, znala-
zlem sie wreszcie z biletem w re-
ku na peronie. Wiedy wilasnie
ustyszalem druga melodie, melodig

{Le Rire)

nowoczesna, majaca w sobie co$
z perkusji, ktora, jak wiadomo,
wywodzi sie w prostej linii z du-
cha murzynskiege. Melodia ta, be-
daca trzema dzwiekami opartymi
na jednym tonie, dobiegata do
mnie ze wszystkich stron, z kilku
tysiecy otwartych szereke okien
tego najdziwniejszego miasta,

Miasto nasigkalo nig
kiem. Od krotkiego (stosunkowo)
czasu okresla ona w tym miescie
w  sposob zdecydowany 1 bez-
powrotny godziny stracone przez
mieszkancow! W przeciwienstwie
do melodii poprzedniej, ta okresla
czas W sposob mowoczesny i abso-
sutnie dokladny, nadajac jednocze-
$nie miastu, tak jak poprzednia,
jakis specjalny, wyjatkowy cha-
rakter i wzbudzajac w tym miescie
jedyny w swoim rodzaju nastréj.
Kiedy wigc uslyszalem te medodie,
wiedzialen, ze to BB@ okresla do-
kladnie godzinge 6smg minut trzy-
dziedcei.

Dwie réine melodie: pierwsza
reguluje zegarki mieszkanedw te-
go miasta, druga — ,reguluje* ich
umysty. Jak fatwo sie domysled,
odstep czasu pomiedzy wmelodia
pierwsza a druga uplynal mi w ko-
lejee przed kasa.

jak mm--

usiqéé: gwéidz jest szczerozloty.

-—

Pocigg moj stal juz na peronie.
Majae przywilej jezdzenia wago-
nem sluzbowym, szybko zajalem
w nim miejsce. Po ulokowaniu ba-
gazu uwage mojg zwrocil jedyny
pasazer, ktory wsiadl do przedzia-
lu przede mna. O$wietlal on przy
pomocy malej kieszonkowej bate-
ryjki ze szczegdlng drobiazgowo-
Scia kat, w kitdrym mial zamiar
usiasé. Kiedy mnie spostrzegl, ni
stad ni zowad, zaczal wychwalaé
w slowach pelnych najwyzszego
uznania Polskie Koleje Paristwo-
we, nie przerywajac jednak swej
zagadkowe] czynnesci.

— Jakie szczeécie, panie. Co za
dalekowzrocznosé. Krzycza panie,
na nasze koleje. A ja mowie,
prosze pana, madrzy hidzie, dale-
kowzreczni ludzie. Popatrz pan
tylko — oswietlit fragment faw-
ki — popatrz pan, tadne, co? I ja-
kie tluste, wesofe, panie, nawet
nie uciekaja, oswoily sie juz widac.
Nikt im najmniejszej krzywdy nie
robi, to zyja sobie zwierzatka
i rozmnazaja sie na chwale PKP.
Tu masz pan lawki drewniane,
porzadne, jak nowe, a Wwidzisz pan,
jest ich tu do jasnej cholery i tro-
che. No, wyobraz pan sobie teraz
wygody — miekkie faweczki, po-
duszeczki. Masz pan pojecie, co
by sie¢ dzialo. Jedziesz pan naprzy-
kiad z Krakewa do Lodzi. Migkke,
prosze pana szanownego, wygod-
nie, a jakze. Pulman kolysze jak
niarika, pan szanowny zasypiasz

i w Lodzi budzisz sie pan w cha-
rakterze suchego szkieleta. Wszy-

oy

W, '
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(the Mlew Jorkes)
stko z migsa masz pan wyZarte.
Dzigciola bys pan musial ze sobg
bra¢ w droge braé dla osobistege
bezpieczenstwa. A myslisz pan, zZe
o dzieciola tak latwe?

Skoticzyl swéj monolog i stangl
w otwartym oknie na korytarzu,
palac papierosa, Przedzial tymcza<
sem powol’ sie =zapelnil, pociag
ruszyl i wtedy zabawa zaczela sig
na sto dwa., Pluskwy rezzuchwa-
lone ciemnoscig przystapily do
swych comnocnych ezynnosci. Nie-
wtajemniczeni, zapadiszy w gles
boki sen, drapali si¢ z przedziwng
gorliwodcia az do krwi. Wygar-
niali dziesigtki insekiéw 2z poza
swyeh kolnierzy i biustéw, Plu=
skwy spadaly na podloge wagonu
i wydawaly dZwigk podobny do
dzwieku deszczu, Moj unswiado-
miony towarzysz i ja przestaliSmy
do Gzestochowy na korytarzu.
W Czestochowie Dobry Bog za-
palil stofice. Slofice kazalo plusk-
wom i8¢ spaé, z czego i my skwa-
pliwie skorzystaliSmy, zasypiajgc
wreszcie snem podréznym, bedas
eym miegzaning chytroei i tri-
winfu.

Od tego czasu zastanawiam sl
dlaczego wiasciwie minister Ko-
munikacji nie wypowie wojny plu-
skwom. Czy uwaza, ze nie nalezy
ich tepi¢ tylko dla tego, Ze w
pluskwach plynie ludzka krew? Sa
dwa rozwiszania tef sprawy. Albo
wytepic pluskwy, albo kazdemu
z podréznych dodawaé do biletu
gratis dzigciola,

— Widze...

dwa pokeoje z..

kuchniq i lazienkq...

4
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Stanistaw Soiecki

Psychoza

Raz na wyspe Guadelupe
Sprowadzo zwykla lupe.
Bowiem ludnosé Guadeiupy
Nic nie chciala oprécz lupy,

Ale pewnej kraiéw grupie

Z ciekawoéci w mozgach chluplie:
Co tez knuje Guadelupa?

Na co Guadelupie lupa?

Bowiem chyba tylko alupi

Bez powodu lupe kupi (1)

Zaczem wérdd probleméw kupy |

Rosnle , kwestia Guadelupy™,

Swiat zamkniely w swei skorupie
Zadrial dzigki Guadelupie,

Listy, noty w sprawie lupy
Mkng do rzadu Guadelupy,
Telelony drzg na slupach,
Juz o stu sie méwi lupach,
Caly glob nogami fupie
Przeciw wysple Guadelupied
Pachnie wojng, pachna trupy
Z racjl lupy Guadelupy.

Wiec parlament guadelupi
Widzqge, co sie nad nim krupl,
Wsadzit posta do szalupy

Z odpowiedzig Guadelupy:

Ze sie caly swiat wyglupia
Bowiem , kwestia guadelupia”,
To nie 2adna wojna, trupy,
Lecz zwyczajne kupno lupy.

Nawet dziecko pojmie glupie,
Ze polrzebna Guadelupie,
Tak, jak do obiadu zuna,
Wiasnie ta zwyczoing lupa,

Zeby zdoby& — obok zupy —
Nowy rym do Guadelup y!

Na trudnoéci z przydzialem papieroséw

E. Zoszczenko

St 7

PSI WECH

Eupcowi Babkinowl &¢iggngli drogie
futro. Babkin a2 zawyl z rozpaczy.

— Futio — powiada — bardzo dro-
gie, otywatele. Szkoda. Pieniedzy nie
poiaiulg, a =brodniarza najde W mor-
de mu plung,

1 oto Babkin wezwal éledczego psa
policyjnegoe. Zjawia sig taki gosc w ke-
pi 1 owijaczach, a za nim pies. Takie
nawet psisko — bure, morda spiczasta
i antypatyczna.

Jegomoié ten pchnal pleska swojego
na Slady obok drzwi, powiedzial ,ps”
i odsunqgl sie na bok, Pies obwagchal
powietrze, okiem powidédl po zebranych
(oczywiécle, zebral sie tlum) i nagle
podchodzi do babki Tekli, tej z pod
piatego numeru | obwgchuje jej suk-
nie.

Babka w tlum. Pies za kiecke, Bab-
ka w nogi — ples za nig. Zlapal bab-
k¢ za klecke I ani rusz nie puszcza,

Babka bgc no kolana przed agen-
tem.

— Tak — powiada — wsypalam sie.
Nie zoprzeczam. I, powiada, pieé wia-
der rozezynu na bimber — fo prawda.
1 aparat — to rzeczywiscie sprawiedli-
Wie. Wszystho, powiada, znajduje sie
w lazience. Prowadé mnie do milicji

W tlumie, rozumie sig, zakotlowalo.
| = A futro? — pylajq.

— O lutize — zaklina sie — nic nie
wiem, kidre jegeo jest, a co de reszty
fo swigla prawda. Prowadicie mnie na
zatracenie.

No, 1 zabrali babka.

Agent znowu wzigl psisko swoje,
Enowui pchngl je na slady, powiedzial
«Ps” I usungl sig.

Powiodio psisko okiem, powgchato
puste powielize i nagle podchodzi do
administratora domu,

Administrator zbielal, padl krzyzem.

— Wigicie mnie — powiada — Iu.
dzie dobrzy, obywatele uiwiadomione.
Ja, powiadg, pienigdze za wode zebra-
tem | na swole zachclanki stracilem.

Jak sig patrzy, lokatorzy przycisne
Il go do mury, zwigzall,

Tymczasem psiak podchodszi do oby-
walela z pod siddmego numerw. I szay-
pie go za poriki

Zbladl obywatel | gruch na ziemig
przed narodem.

— Moja wina — powlada — moja
wina, Jo — powlada — tak jest, w
ksigice pracy lata podskrobalem. Po-
winienem jokom Ze zdréw jak ogier, w
armil sluiyé 1 ojezyezng bronié, a ja mie-
szkam pod slédmym numerem i korzy-
stam z elektryczne] enmergii innych ko-
munalnych uslug. Biatzci‘e mniel

Naréd ostupial,

— Co lo — myéli sobie — za cu-
downy pies iaki?

A kupiec Bubkin jakoé daiwnie lyp-
ngi oczami obejrzal sie dookela, wyjal
pieniadze | wrecza ugentowi.

— Zabiera] — powlada — psisko
stwoje do par stu tysigey! Niechaj —

powiada -- przepada futro moje, Nlech
je donder Ewisnie.. '

A psisko jui weszy. Siol przed kupe
cem i ogonem wywija.

Zmieszal sie Babkin odszed! na bok,
a pies za nim. Podchodzi do niego i
kalosze obwgchuje.

Zabelkotlal coé kuplee, zbladl,

=— No — powiada — Bég prawde wih
dzi, jesli jui ifak. To ja, powlada, ten
sam suczy syn | kanciarz. [ futre, pe-
wiada, bracia, nie moje jesl. Fuiro bra-
fu zgrandzilem!

Tu ci naréd zaczql wiaé, kio gdzie
mégl. Peisko nie ma juz kiedy powie-
trza obwachiwaé, zlapal tylko dwéch
czy trzech — kio mu sig podwiagl i
trzyma.

I ci sl¢ przyznall. Jeden pieniadze
skarbowe w karly przegral, drugl mal-
Zonke swojq %elazkiem hepngl, trzeci
cos iakiego opowiedzial, ze a3 wstyd
powlbrzyé... 2

Rozbieg! slg naréd. Podwérko opuss-
toszalo. Pozostall jedynie agent i pies.

I oto nagle pies do agenia podche-
dzi i ogonem zaczyna krecié.

Zbladl agent, upadl przed psem.

— Gryicle mnie — powlada — oby«
watelu. Ja — powiada — na wasze
psle strawne pleniadze dosiaje, a 5o«
bie polowe zabieram...

Co tam bylo dalej — nie wiadomo.
Ze sitrachu awialem jak najpredzej.

PROGRAM DLA MAS

Bardzo ucleszylifémy sie w ublegiym
miesigen 2 przyjazdu do bLodzi znake-
mitej artystki, Marll Gorczynskisf. Zna-
komita artystka wystapila goéclennie
w Teatrze Wojska Polskiego w kome-
dii Herczega p. t. ,Nisbieski Lis”, Li.
8y, wiadomo, sq bazdzo drogie i dlg-
lego zapewne tak drogie byly ceny bi-
letéw na w/w komedig. Nie poszliémy
wiec na to przedstawienie, zadowala.
jac sie nabyciem programu. (cena de-
stgpna — 10 zl), o nastepujgcej tresci:

wToalety Maril Gorczyhiskie] z Sa-
lonu Méd Ewelina w Warszawle, Se-
werynéw (dawniej Chmielna 24),

Niebieski lis Marli Gorczyiskiej
z fiimy Zajkowski i Marmur w War-
szawie, ul, Zgoda 9,

Kapelusze Maril Gorczyiskie] 2z
firmy Jeanstie, £6d2, Piotrtkowska 133,

Obuwie Marii Gorcayhskie] z fir-
my Elegancja, k6dz, Piotrkowska 118,

Obuwie Haliny Jezierskie], pro.
jekiu Zofii Jastrzebskiej,

Ubrania Stanistawa Daczyiskiege
1 Jona Swiderskiego z firmy Mieczy-
slaw Olban, Léds, Piotrkowska §7,

Obuwie [ana Swiderskiego 3z fir<
my Czeslaw Jerzyna,- Edéd%, ul, Ste.

fana Jaracza (Cegielniana) 157,

Stwierdzié nc'eiy, ze w/w tresé pros
gramu . zawiera  bezsprzecznie to
wezystko, co najbardziej interesuje 1
co jest najbardziej polrzebne przecies
tnemu konsumentiowl teairalnemu.

przy pieknej alei...

do wynaiecia... w 1960 roku...
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Pewlen chlop bowil u sweleh krew.
nych w Oxiordzie 1 z podziwu godng

‘sialoficlg uczeszezal na uczene dyspu-

ty. Gdy gn zapyiano, dlaczego chodzl
ua rozprawy, z kitdrych przecie nic nie
tozumie, edpowiedzlals

— Nie jestem Ja tak bardzo giupl
Widza, kiéry plerwszy zaczyna sie zlo-

$ci¢ 1 zgaduje, 2e to tamten drugi ma
racjel

Biedny krawiec zwolniony eod cier-
pied tego Swiaia 1 od zle] kobilety zju-
wil sig przed wrotami raju. Swiety Piotr
go zapylal, czy odbyl ju: swéj czys-
clec.

— Hie, odpowledzlal krawlec, clo
bylem Zonaty.

— Ochl odpowiedzial apostol to jest
zupeinie lo samal

Zaledwle wszed! krawiec do rajy,
kledy jakls wielkl pan prosi znowa
Swiglego klnczaika o przejécie.

— Zwelna, zwolna jegomosé — po-
wiada éwigly Piotr, czy byleé pan juz
W czyscu?

— Ris, cdpowiedzial tamien, ale cé#
lo znuczy? Tylko co przepuscile$ iro-
weca, kidry réwnie jak Ja anl zajozal
do czyica.

— Tak, ale on byl zonaty.

— Zonaty? Alei ju bylem trzy razy
Zonalyl :

— Hela, holal = zawolal &wisty
apostol, @ ¢62 pan mysll, ze raj jest
dia wariaiéw?

Pewien zuriownié byl wezwany na
swindka do trybunalu londyfiskiege w
spruwie wieikiej bijatyli pomiedzy dwe
ma kupceami,

Oskariyciel publiczny, kiéry mia
zwyczaj zadawaé Swiadkom kiepotli
we pylania, zapylal go, na jakie] od
legioéel znajdowal sle on od miejsce
walki,

— W cdieglosci czterech stép, pie-
ciu eall, szefciu linfi — odpowiedzial
Swiadek.

— Jakim sposchem wissz pan 6 tym
tak écisle? i

— Bylem przekonany — edpar! dwia-
dek — Ze |aki$ idiota spyta mnie o to
1 zmierzylem odlegiosé na miejscu.

Bennister byl pewnego razu w {owa-
fmysiwie, gdzie méwiono o snach. Kio$
powisdzial, e mu sie énlly wszy.

— Nic dziwnege — powiedzial Bon-
nister — zawsze w nocy éni sig fo, co
sle za dnla ma w glowie.

Fewien najemnik w Devenshire dwu.
krotnie rzucal sie do rzeki w celu sa-
mobojstwa, Ale jego kelega, 2eniss
dawukroinic go wyciageai z wody. Wresz
cle zrozpaczony roboinik powiesil sis
w drzwiach stodoly. Jego zbaweca wi-
dzlal le przygotowanis, ale nie przer-
wal swej roboty.

W pare godzin potem gospodarz for«
my, znalaziszy w drzwiach stodoly
powieszonego trupa, zapylal jego tow

waizysza, didezego dal mu tak mar- -

nle zgingé.

~— Méj Boze — zawolal tamien —
dwukroinis wyclagnagiem go z wody.
A poniewaz byl mokry od siép do glo-
Wy, myslalem, Ze sie powlssil, aby
wysshngé. y

Etof zapytal sicr pewnego pisarza,
dlaczegns czgsto widzimy ludzi meg-
drych przed drawiaml bogaczy, a ni-
gdy nie widsimy Bogaczy pized
dizwiomi ludzi rozumnych.

— Dlatego, cdpowledzia® literal, Ze
modrzy  ludsie znajg wartoéé bo.
gactwa, a bogacl nle u{nlniq cenlé mqg.
drojcl.

{ AT T T N R R S S e

Przedruk bez podania Zrédia wzbromiony.

Przyjmuje sle codziennie od 12-8f do l4-e}

Rys. Zenon Wasilewskl

— Chz to? Podczas taklego deszczu lapiesz
ryby? W dodatku masz twarz spuchnietq po jedns]
sironie.

— Deszcz mi nle przeszkadze, bo | fak przemo-
klem, a twarzy nie mam spuchnigiej tylko frzymaza
tem glisly, ieby nie uciekiyl

Rys. Zenon Wasilewski

— Dzlgkuje pemu. Bedg sie modlila, 2eby par
z paniqg poszedi do raju. :

-~ Cicho! Macis jeszcze 50 zlotych, médicie sig
tylko za mnie.

Redagujg: Stanislaw Sojecki, Stefan Stefanski. Henryk Tomaszewski.
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/ Sir Andrews Miickel, posel anglels
ski w Berlinie. podczas drugie] wojny
Slgskiej, zawiadomiajac kréla proskie-
go o zwycigstwie armii brytyjskisf, po-
wiedzial:

— Z pomocq bozg cdniesliSmy zwy-
cigstwol

— Jakio? — zawolal Fryderyk, ta
Pan Bog jest jednym z waszych sojusz-
nikow?

— Tak — odpowiedzial ambasa.
do. — i to jedynyin sojusznikiera, kté-
1y pie wymaga posilkow

Biskup Durham micl e przyzwy-
czajenie irzymaé reke w czeluiciach
spodni, Pewnego razu wszedl do Izby
Panéw niosqgc bill o pomocy dla rodzin
p. oficerach.

— Panowiel! — zawolal — oio trzy-
mam w reku cof, co zmienl gruntownie
sytuacje wdéw po wojskowychl

Ale tn przerwal mu ksigze Wharton
pytaniem:

— Przepraszam, w kidrym reku, mi~
lordzie?

Szkot i Irlandczyk, spotkawszy sle
na Jamajce, rozmawiall z sobq. Pierw-
82y z nich moéwi:

— Niech mi pan powie, dlaczego 2
wszystiich rodakéw pana, ktérzy przy-
jezdzajg do Indyj Zachodnich tylko bar-
dzo niewielu robi majglek, podczas
kiedy wszyscy Szkoecl zbierajg olbrzy=
mie fortuny?

— To bardzo proste — odpowie-
dzial Irlandezyk — bo tylko idioci zo-
stajg w pafiskim kraju, a iylko idiocl
mogq porzucié takl kixj, Jak moja
ojczyzna,

Pewlen mlodzieniec wyrzucal iché-
rzosiwo swemu przyjacielowi.

— HAle, méj drogi — odpowiedzial
tamlen — ja mam serce odwaine, tyl-
ko te szelmy nogi muszqg zawsze siché~
rzy¢ w bilwie | ncilekajg rozem z sexs
cem.

Panl Chudley, potem hrabina Kin-
gton, spotkala kiedvds w Bath lorda
Chesterfielda I powiada doii:

Nie uwierzysz, drogi lordzie, Jakie
rzeczy opowiadajg o mnie. Doezio do
tego, Ze méwiqg, jakobym powila bliz.
nietal

— Niechze sie panl nie przejmuje
czczqg godaning, powiedzial lord, ja
zawsze mam zwycra] wierzenia wszyst
kiemu tylke do pdlm

Ilandezyk mial sluéyé za lokaja
pewnemu ponu.

— Z jakich stron pochodzisz? — za-
pytat chlebodaweca.

— Jestem Anglikieml

— A gdzie sie urodziled?¥

— W Dublinie.

— Jokze wiec moZesz byé Angli-
kiem skoro sig uredzileé w Dublinie?

— No, a jeielibym sie urodzil w
stajni, to czy bylbym zaraz koniem?

Stynna miss Lovely wywidcila siq
pewnego razu ze swoim kabricletem,
przy czym ukazala swole ,dessous”,
Pewien chiop podnidst jg z zlemi, po-
mégl jo]| olrzepuc sig z kurzu, po czym
prosil jq o nogrods.

— Czy jested tonaity? — papyiala
miss Lovely.

— Nie, panil

— Gdybyé by! fonaly, dalabym o
gwineje — zawolala miss — ale skora
jestes kawalerem, czy nie jeste$ dosta.
tecenie wyndagrodzony?
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